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Notice for Use

Thank you for choosing Joyetech!

Please read this manual carefully before use to ensure that your usage is correct. If you require
any additional information or have any questions about the product or its use, please consult
your local Joyetech agent, or visit our website at www.joyetech.com.

Product Introduction

eMode is the new Vapor Intelligent Cigarette from Joyetech. The eMode includes its own
atomizer with a replaceable atomizer head and allows for adjustable air inflow. Six power
modes (VV, VW, RVV, RVW1, RVW2, and RVW3) are available by turning the 360-degree
regulation ring, for adjustable voltage and wattage output, as well as a variable output option
that changes as you puff. The eMode also boasts computer connectivity, allowing you to access
information about your vaporizing habits by connecting a computer via USB interface and using
the MVR software.

Standard configuration:
2* eMode Mouthpiece

1* eMode Atomizer Body

2* eMode Atomizer C2 Head
1* eMode Control Head

1* eMode Tube

1* eMode Power Supply

1* USB Cable

1* Wall Adaptor

1* eMode Manual

Product Parameters

Capacity: 2100mAh Liquid volume: 3ml

121mm 69.5mm

e

Different flavors of E-Juice burn better at different temperatures, the eMode gives you the ability to
change the voltage and wattage output in order to achieve the perfect vapor for your favorite
E-Juices.

VV mode (3.3V-5.0V):

In this mode, the voltage can be adjusted by rotating the regulation ring.

Voltages options (V) are displayed above the ring. (NOTE: Do not rotate the ring

when device is connected with the MVR software. If any false operation happens

by mistake, you may rotate the ring one complete revolution to reset the device.) |

VW mode (4.5W-11W):

A eMode Mouthpiece E eMode Control Head In this mode, the wattage can be adjusted by rotating the regulation ring.
B Top Cap . P eMode Tube Wattages options (W) is displayed above the ring. (NOTE: Do not rotate the ring
C eMode Atomizer Tube G eMode Base . K X
D Regulation Ring when device is connected with the MVR software. If any false operation happens m
by mistake, you may rotate the ring one complete revolution to reset the device.)
RVV mode: Short circuit protection: Button light will flash 5 times.

This mode allows you to set the voltage (V) over time during inhalation. These settings can be
changed by both frequency and voltage by connecting your eVic-S to a computer, entering the MVR
software and accessing the “Vapor set” heading.

RVW mode:

This mode is also used by entering the MVR software and accessing the “Vapor set” heading. It
contains three settings: RVW1, RVW2 and RVW3. Each setting can have its own variable power
over time, allowing you to have three different configurations for three different flavors of E-Juice.
Not only that, but also you can even save your favorite settings, name them, and export them to a
location on your computer so you can access them again later. You can even download other
configurations made by other people on the website!

Indications:
Charging: When connected with USB charger, the button light will flash 5 times and continue to
flash slowly while charging. The button light will stay illuminated when the device is fully charged.

Battery: When the remaining battery charge is 60% or above, the corresponding mode indicator light
will stay on, and when it is lower than 60%, the indicator light flashes continuously. The less the
battery charge remains, the faster the indicator light will flash. When the battery power is within
30%-59%, the indicator light flashes slowly; within 10%-29%, the indicator light flashes in normal
speed; within 0%-9%, the indicator light flashes in high frequency, which is the fastest.

Low battery: In the powered-on state, the button light will flash 40 times, and the device will shut
down automatically. In the powered-off state, it will flash 40 times and cannot be turned on.
Atomizer detection: When the atomizer is screwed tightly enough to start work, the mode indicator
light will flash 5 times.

Maximum puff/time protection: In this state, you can still use the device, but the button light will
flash continuously while vaporizing unless you loosen the button.

Temperature protection: In peacetime, the button light will flash continuously with high frequency.

Power on:

To turn the device on from powered-off state, press the button 5
times in quick succession. The button light will flash 5 times and
mode indicator light will turn on (the factory default is VV mode).
Power off: Button
To turn the device on from powered-off state, press the button
5 times in quick succession. The button light will flash 5 times
and mode indicator light will turn off.

Output voltage and power regulation: While in VV or VW
mode, rotate the 360-degree regulation ring on the control
head either clockwise or counterclockwise to select the
appropriate power output. (NOTE: If the battery is detached
and when you re-start the eVic-S, you have to rotate the
regulation ring for a revolution to reset operation.)

Mode selection:
Long press (press and hold) the button while in the powered-off state to enter circular selection state,

VV, VW, RVV, and RVW. RVW contains three modes within itself. When il
RVW is first selected, if only the RVW indicator light goes on, the device

will be on RVW1 mode. Besides the RVW indicator light goes on, if the |
RVV indicator lights flashes twice at the same time, the device has
entered RVW2 mode. Three flashes while RVW indicator light being on, it |
enters RVW3 mode.

Atomizer protection:

If the button is held down for longer than 10 seconds while releasing vapor,
after button light flashing 10 times and the device will automatically disable
use of the atomizer to protect against possible damage.

E-juice filling:

Unscrew the eMode atomizer top cap and you will see two inlets on the
atomizer. Simply pour the e-liquid into the atomizer inlets. (NOTE: Please
screw the top cap tightly after filling, if not, it may cause leakage.) ||
Atomizer Head replacement: |
Unscrew the entire eMode Body, and the Atomizer Head will be located on
the eMode Base. Simply unscrew the Atomizer Head and replace it with a

and loosen the button to select the mode. There are four indicator lights which indicate the four modes: new one.

Regulation of air inlet: A

There is an air inlet valve on the eMode, which can be adjusted to allow vaping in different inhalation. eMode Default Settings

Use a straight screwdriver to adjust the valve located on the outside of the atomizer. When the inlet is

turned Fo the upside, it means you should vape in heavy draw, jAust like the eGo-T and er-p. Ifitis Vapor set

turned in the middle (both on the right or the left), you can vape in normal draw. And when it is turned " "

to the underside, the inlet is the largest state, so you can vape with easy draw, like the eGo-CC. Swith | VV Battery Customfze 2190mah

Regulation of air inflow: Mode ‘ Manual General Screen(LED) Cus'_om'ze Smin

There is an air inlet valve on the eMode, which can be adjusted to allow your desired airflow. Use a i System 30min__

straight screwdriver or a cross screwdriver to adjust the screw located on the outside of the atomizer. Timer 24h Temp Customize 50°C
Alarm set| By time 3200s

Precautions By puff 800puffs Calen dar\ Date [ Current date

1. Only have your eMode repaired by Joyetech. Do NOT attempt to repair it on your own as it may lead ‘ Time ‘ Current time

to further damage to the item and/or personal injury. Puff set \ Reset puff \ 0

2. eMode should be operated in dry conditions between temperatures of -10°C (14°F) to 60°C (140°F) \ Total puff \ Actual puffs

and charged between 0°C (32°F) to 45°C (113°F).

3. eMode is designed with authentic Joyetech components. Using the eMode with unauthorized

components may cause the device to function improperly and/or lead to damage. Product Name eMode

Warranty General Software Version 1.0

Please consult your Joyetech product warranty card. We are not responsible for any damages caused Atomizer i 0 ohm i

by human error. Our warranty is not available for products purchased from third party vendors. Battery Remain Actual battery remain




Istruzioni per lI'uso

Grazie per aver scelto i prodotti Joyetech!

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per verificare che il vostro
utilizzo sia corretto. Se avete bisogno di ulteriori informazioni o avete domande sul prodotto o il
suo utilizzo, si prega di consultare il vostro agente Joyetech locale o visitare il nostro sito web
all'indirizzo www.joyetech.com.

Introduzione al prodotto

eMode, la nuova sigaretta intelligente a vapore di Joyetech, & dotata di un atomizzatore eMode, che ha
un afflusso di liquido regolabile. E con la testa dell'atomizzatore sostituibile, & piu economica. Inoltre,
dispone di sei modalita di alimentazione, (VV, VW, RVV, RVW1, RVW2 e RVW3) che consentono
all'utente di regolare la tensione e la potenza di uscita, e persino di utilizzare un'uscita variabile che
cambia ad ogni sbuffo. Queste impostazioni possono essere modificate ruotando la manopola a 360 gradi.
L'eMode vanta anche una connettivita con il computer, che consente di accedere alle informazioni sulle
vostre abitudini di vaporizzazione collegando ['unita a un computer e utilizzando il software MVR.

Configurazione standard:

2* Bocchino eMode

1* eMode Atomizzatore corpo

2* C2 Testina per atomizzatore eMode
1* eMode Testa di controllo

1* eMode Tubo

1* eMode Alimentazione

1* Cavo USB

1* Adattatore da parete

1* Manuale

Parametri del prodotto

Capacita: 2100mAh Volume liquido: 3ml

121mm 69.5mm

Poiché diverse fragranze di E-Juice bruciano meglio a temperature diverse, la eMode offre la
possibilita di cambiare la tensione e la potenza di uscita, al fine di ottenere il vapore perfetto per il
vostro E-Juice preferito.

Modalita VV (3.3V-5.0V):

In questa modalita, la tensione pud essere regolata ruotando I'anello di regolazione.

Le tensioni disponibili (V) vengono visualizzate sopra I'anello (NOTA: durante il
collegamento al software MVR, non & consentito ruotare I'anello. In caso di
operazione errata, ruotare I'anello di un giro per ripristinare il funzionamento). |

Modalita VW (4.5W-11W):

g 2°°°h'”°_ eMode E e'l\\/lllogele;ta di controllo In questa modalita, la potenza pud essere regolata ruotando I'anello di
appuccio eMode Tubo . ) . . ) Bl
c Tugs per atomizzatore eMode G eMode Alimentazione regolazione. La potenza (W) viene visualizzata sopra I'anello (NOTA: durante il |
D Anello di regolazione collegamento al software MVR, non & consentito ruotare I'anello. In caso di m
operazione errata, ruotare I'anello di un giro per ripristinare il funzionamento).
Modalita RVV: Batteria: quando la carica residua della batteria € pari o superiore al 60%, la spia della modalita

Questa modalita viene utilizzata inserendo il software MVR e accedendo alla sezione "Vapor set".
Scegliendo questa modalita, & possibile variare la tensione (V) nel tempo durante l'inspirazione.
Queste impostazioni possono essere modificate sia per tempo che per tensione.

Modalita RVW:

Questa modalita viene utilizzata inserendo il software MVR e accedendo alla sezione "Vapor set".
Contiene tre impostazioni: RVW1, RVW2 e RVW3. Ogni impostazione pud avere la sua potenza
variabile nel tempo, che consente di avere tre diverse configurazioni per tre diverse fragranze di
E-Juice. Non solo, si pud anche salvare le impostazioni preferite, assegnare loro un nome, ed
esportarle sul computer in modo da potervi accedere in un secondo momento. E anche possibile
scaricare altre configurazioni create da altre persone sul sito!

Indicazioni:
Caricamento: Nel collegamento con il caricatore USB, la spia lampeggera 5 volte (2 Hz), poi
lampeggera piu lentamente. Quando sara completamente carica, la luce rimarra accesa.

Protezione da cortocircuito: La luce lampeggera 3 volte.

corrispondente luce accesa, mentre quando ¢ inferiore al 60%, la spia lampeggia continuamente.
Minore & la carica della batteria, piu velocemente la spia lampeggia. Quando la carica della batteria
€ compresa tra il 30% e il 59%, il pulsante lampeggia lentamente; tra il 10% e il 29%, il pulsante
lampeggia a velocita normale, pit velocemente di prima; tra lo 0% e il 9%, il pulsante lampeggia alla
massima velocita.

Batteria scarica: Se in funzione, la spia lampeggera 20 volte e il dispositivo si spegnera
automaticamente. Se spento, la spia lampeggera 20 volte e il dispositivo non si riaccendera.

Rilevamento dell'atomizzatore: quando I'atomizzatore & avvitato in maniera corretta, la spia di
modalita lampeggia 5 volte.

Tiro massimo/protezione temporale: in questo stato, & ancora possibile usare il dispositivo, ma il
pulsante lampeggia continuamente durante la vaporizzazione, a meno che non si rilasci il pulsante.

Protezione termica: a riposo, il pulsante lampeggia continuamente ad alta frequenza.

Accensione:

premere rapidamente il pulsante 5 volte quando il dispositivo &
spento, il pulsante lampeggia 5 volte e la spia della modalita
corrispondente si accende (l'impostazione predefinita & la
modalita VV).

Spegnimento:

premere rapidamente il pulsante 5 volte quando il dispositivo &
acceso, il pulsante lampeggia 5 volte.

Tensione e regolazione di potenza: in modalita VVV o VW, ruotare
la manopola sulla testina di 360 gradi in senso orario o antiorario
per selezionare la potenza di emissione adeguata. (NOTA: se la
batteria & staccata e quando si riavvia il eMode, & necessario ruotare
I'anello di regolazione di un giro per ripristinare il funzionamento).

Selezione modalita:

premere a lungo (tenere premuto) il pulsante mentre il dispositivo & spento per selezionare lo stato e
rilasciare il pulsante per selezionare la modalita. Ci sono quattro spie che indicano le quattro modalita:
VV, VW, RVV e RVW. RVW contiene tre modalita. Selezionando la prima volta RVW, se si accende

solo la spia RVW, il dispositivo € in modalita RVW1. Oltre alla luce della ]
spia RVW, se la lampada RVV lampeggia due volte contemporaneamente, il
dispositivo entra in modalita RVW2. Se lampeggia tre volte mentre la spia |
RWV & accesa, si attiva la modalita RVW3.

Protezione dell'atomizzatore: |
mantenendo premuto il pulsante per piu di 10 secondi durante il rilascio
del vapore, dopo che il pulsante 1 lampeggia 10 volte, il dispositivo
disattiva automaticamente l'uso del nebulizzatore per proteggerlo da
eventuali danni.

Riempimento del liquido:

svitare il cappuccio dell'atomizzatore eMode per esporre due ingressi.
Versare semplicemente I'e-liquido negli ingressi dell'atomizzatore.
(NOTA: Si prega di avvitare bene il tappo superiore dopo il riempimento, in
caso contrario, potrebbe causare perdite.) ||
Sostituzione della testina dell'atomizzatore:

svitare l'intero corpo eMode e individuare la testina dell'atomizzatore
montata sulla base eMode. Svitare la testina dell'atomizzatore e I
sostituirla con una nuova.

Regolazione dell’ ingresso dell’ aria:

C’é una valvola di ingresso dell'aria nella eMode, che pud essere regolata per consentire la
vaporizzazione nelle diverse inalazioni. Utilizzare un cacciavite diritto per regolare la valvola posta sul
lato esterno del nebulizzatore. Quando l'ingresso € girato questo I'alto, significa che si dovrebbe
vaporizzare in modalita massima, proprio come eGo-T ed eGo-C. Se si gira verso il basso (sia a
destra che a sinistra), & possibile vaporizzare in modalita normale. E quando & girato verso il basso,
l'ingresso ha la sua ampiezza massima, in modo da poter vaporizzare con facilita, come I'eGo-CC.
Regolazione dell'afflusso dell'aria:

Sul eMode & presente una valvola di aspirazione dell'aria. Utilizzare un cacciavite a taglio o a croce.

Precauzioni

Fate riparare la vostra eMode solo da Joyetech. Non tentare di riparare |'unita da soli in quanto
possono verificarsi danni o lesioni personali.

Non lasciare I'eMode ad alte temperature o condizioni di umidita, altrimenti potrebbe danneggiarsi. La
temperatura di funzionamento appropriata & tra 0°C(32°F) e 45°C(113°F) durante la carica e tra -10
‘C(14°F) e 60°C(140°) durante I'utilizzo.

Non tentare di assemblare la eMode con parti di altre marche di e-sigarette. Se viene danneggiata in
questo modo, Joyetech non si assumera la responsabilita e la garanzia sara annullata.

Garanzia

Si prega di consultare la scheda di garanzia del prodotto Joyetech. Non siamo responsabili per eventuali
danni causati da un errore umano. La nostra garanzia non & disponibile per i prodotti acquistati da fornitori
di terze parti.

Impostazioni Predefinite eMode

Configurazione

Vapori impostare

Trasforma | VV Batteria Personalizzare 2100mah
Modalita ‘ Manuale Schermo Personalizzare 3min
Generale — -
Sistema 30min
Timer 24h Temperatura | Personalizzare 50°C
Allarme Conilt 3200
impostare on I témpo S
Con puff 800puff | Date | Data corrente
Calendario
\ mpo \ Tempo corrente
Puff ‘ Ripristina puff ‘ 0
impostare | Puff totale | puff effettivo
Info dispositivo
Nome del prodotto eMode
Versione del software 1.0
Generale
Atomizzatore 0 ohm
Batteria rimanente Effettiva della batteria rimanente




Uwagi odnosnie uzytkowania

Dziekujemy za wybranie produktéow Joyetech!

Przed uzyciem prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcjg w celu prawidtowego korzystania
z produktu. W razie potrzeby uzyskania dodatkowych informacji lub w razie pytan odnos$nie
produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z miejscowym przedstawicielem Joyetech
oraz zapraszamy na naszg strone pod adresem www.joyetech.com.

Wprowadzenie do produktu

eMode, nowy inteligentny papieros elektroniczny od Joyetech wyposazony jest w atomizer
eMode, w ktérym mozna regulowac przeptyw ptynu. Wymienialna gtowica atomizera sprawia, ze
jest on bardziej ekonomiczny. Dodatkowo wyposazony jest w sze$¢ trybéw mocy (VV, VW,
RVV, RVW1, RVW2, i RVW3), co pozwala uzytkownikowi dostosowa¢ napiecie i moc, a nawet
umozliwia zmiane mocy wyj$ciowej podczas zaciggania sie. Ustawienia te mozna regulowaé,
obracajgc gatke nawet o 360 stopni. eMode mozna réwniez podtgczy¢ do komputera, uzyskujac
dostep do informacji na temat swoich preferencji. Wystarczy poditgczy¢ urzgdzenie do
komputera i postuzy¢ sie oprogramowaniem MVR. i
Konfiguracja standardowa:
2* Ustnik eMode

1* eVic- S Atomizer ciato

2* C2 Gtowica Rozpylacza eMode
1* eMode Gtowica kontrolna

1* eMode Rurka

1* eMode Zrédto pradu

1* Kabel USB

1* Przystawka $cienna

1* Instrukcja

Parametry produktu

‘G‘ F E ‘ D ‘ (63 ‘ B ‘ A
T | | | I | 1
T —
18mm
Pojemnos¢ : 2100mAh llo$¢ ptynu: 3ml
121mm 69.5mm

Z uwagi na to, ze ptyny uzupeiniajgce o réznych smakach wypalajg sie lepiej przy réznych
temperaturach, eMode umozliwia zmiane napigcia i mocy w celu uzyskania idealnego parowania
ulubionego ptynu.

Tryb VV (3.3V-5.0V):

W tym trybie napiecie mozna dostosowac, obracajgc pierscien regulujacy.
Dostepne napigcie (V) jest wyswietlane nad pierscieniem. (UWAGA: Nie nalezy
przekrecac pierscienia w trakcie taczenia z oprogramowaniem MVR. Jezeli
urzgdzenie dziata nieprawidtowo, nalezy obrdci¢ pierscien, aby je zresetowac.) | r

Tryb VW (4.5W-11W):

Tryb ten jest uzywany poprzez uruchomienie oprogramowania MVR i aktywowanie nagtéwka
"Ustawienia parowania". Wybierajac ten tryb, mozna zmienia¢ napiecie (V) podczas zaciggania sie.
Ustawienia te mozna zmieni¢ zaréwno pod wzgledem czasu, jak i napigcia.

Tryb RVW:

Tryb ten jest uzywany takze poprzez uruchomienie oprogramowania MVR i aktywowanie nagtéwka
"Ustawienia parowania". Zawiera on trzy ustawienia: RVW1, RVW2 oraz RVW3. Kazde ustawienie
moze mie¢ wtasng zmienng moc, co umozliwia zastosowanie trzech réznych konfiguracji dla trzech
réoznych smakow ptynu uzupetniajgcego. Co wigcej mozna tez zapisac¢ ulubione ustawienia,
przypisa¢ im nazwy i przenie$¢ je do komputera, aby mie¢ do nich dostgp w pézniejszym czasie.
Mozna takze pobrac¢ inne konfiguracje, ustalone przez innych uzytkownikéw na stronie!

Indications:

tadowanie: Podtgczajgc do tadowarki USB, lampka miga 5 razy (2Hz), nastepnie miga wolniej. Po
petnym natadowaniu lampka bedzie swiecita ciggtym $wiattem.

Zabezpieczenie przed zwarciem: Lampka przycisku zamiga 3 razy.

Bateria: Gdy poziom natadowania akumulatora wynosi 60% lub wigcej, odpowiadajgca natadowaniu

A Ustnik eMode E eMode Gtowica kontrolna W tym trybie moc mozna dostosowac, obracajgc pierscien regulujgcy. Moc w
B Zatyczka FeMode Rurka watach (W) wyswietlana jest nad pierécieniem. (UWAGA: Nie nalezy przekreca¢
C Tubka z Rozpylaczem eMode G eMode Zrodto pradu P . . . - .
e . pierécienia w trakcie taczenia z oprogramowaniem MVR. Jezeli urzadzenie m
D Pierscien regulujgcy
dziata nieprawidtowo, nalezy obrdéci¢ pierscien, aby je zresetowac.)
Tryb RVV: lampa pozostanie stale wtgczona, natomiast kiedy poziom natadowania jest nizszy niz 60%, lampka

zacznie migaé. Im mniejsze natadowanie akumulatora, tym wigksza czestotliwo$¢ migania lampy.
Gdy natadowanie baterii wynosi 30% - 59%, lampa miga powoli; kiedy wynosi 10% - 29%, lampa
miga w normalnym tempie, ale szybciej niz wczesniej; jesli natomiast natadowanie wynosi 0% - 9%,
lampa miga z bardzo duzg czestotliwoscia, ktéra w tym przypadku jest najszybsza.

Niski stan baterii: Przy wtgczonym zasilaniu lampka przycisku zamiga 20 razy, a urzadzenie
automatycznie sie wytgczy. Przy wytgczonym zasilaniu zamiga 20 razy i wtgczenie nie bedzie mozliwe.
Wykrywanie Rozpylacza: Jesli rozpylacz jest poprawnie i mocno dokrgcony, lampka zamiga 5 razy.
Maksymalny wydmuch/czas ochrony: W tym stanie nadal mozna korzysta¢ z urzadzenia,
jednakze w trakcie odparowywania, przycisk bedzie stale migat, do momentu, az zostanie
poluzowany.

Ochrona Temperatury: W trakcie bezczynnosci urzgdzenia, przycisk bedzie nieprzerwanie migat z
duzg czestotliwoscig.

Wiaczanie:

Jesli urzadzenie jest wytaczone, nacis$nij przycisk szybko, 5 razy; przycisk zamiga wtedy 5 razy i zapali
sie odpowiadajgca lampa (tryb domysiny, zgodny z ustawieniami fabrycznymi to VV).

Wytaczanie:

Jesli urzgdzenie jest wigczone, nacis$nij przycisk szybko, 5 razy; przycisk zamiga wtedy 5 razy.

Napiecie wyjsciowe i regulacja mocy:

W trybie VV lub VW, nalezy obréci¢ o 360 stopni pokretta na
gtowicy sterujgcej zgodnie z ruchem wskazowek zegara lub
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby wybrac
odpowiednig moc. (UWAGA: Jesdli akumulator jest odtgczony,
to po ponownym uruchomieniu eMode, nalezy obrdci¢ pierécien
regulacji tak, aby zresetowac urzadzenie.)

Wybér trybu:

Jesli urzadzenie jest wytaczone, przytrzymaj (nacisnij i
przytrzymaj) przycisk w celu wejscia do trybu wyboru oraz
poluzuj przycisk w celu wybrania wtasciwego trybu. Znajduja
sie tam cztery lampy, wskazujgce na cztery tryby: VV, VW,
RVV, oraz RVW. Tryb RVW sktada si¢ dodatkowo z trzech

trybow. Kiedy tryb RVW zostanie wybrany jako pierwszy i kiedy $wieci sie tylko lampa trybu RVW, oznacza
to, ze urzadzenie znajduje sie w trybie RVW1. Jezeli poza $wiecacg sie lampg trybu RVW - lampa trybu
RVV zamigata w tym samym czasie dwa razy, oznacza to, ze urzadzenie przeszto do trybu RVW2. Trzy
mignigcia w trakcie $wiecenia lampki RVW, oznaczajg, iz urzadzenie znajduje sie w trybie RVW3.

Ochrona rozpylacza: il
Jezeli przycisk jest wcisniety dtuzej niz przez 10 sekund w momencie,

kiedy dochodzi do uwolnienia pary — po tym, jak przycisk | zamiga 10 razy, |
urzgdzenie automatycznie wytgczy dziatanie atomizera, w celu ochrony
przed mozliwym uszkodzeniem. |
Wypetnianie ptynem:

Po odkreceniu zatyczki rozpylacza eMode, widoczne stang sie dwa wloty
rozpylacza. Nalezy wla¢ e-ptyn do tych wlotow. (UWAGA: Po napetnieniu
gornag nasadke nalezy szczelnie dokreci¢, w przeciwnym razie moze dojsé
do wycieku.)

Wymiana Gtowicy Rozpylacza:

Nalezy rozkreci¢ catg obudowe eMode i zlokalizowa¢ Gtowice Rozpylacza,
zamontowang na Korpusie eMode. Nastepnie wystarczy odkreci¢ Gtowice
Rozpylacza i zastgpi¢ jg nowa gtowica. i
Regulacja wlotu powietrza:

W eMode znajduje sie zawdr wilotu powietrza, ktéry pozwala na
dopasowaniesity wdechu podczas zaciggania sie. Za pomoca ptaskiego
wkretaka mozna wyregulowa¢ zawér znajdujgcy sie na zewnatrz

atomizera. Gdy wlot jest skierowany ku gérze, oznacza to, ze nalezy mocno si¢ zaciggac¢, tak jak w
przypadku eGo-T oraz eGo-C. Z kolei jeéli znajduje sie on w pozycji Srodkowej (zaréwno po prawej jak
i po lewej stronie), mozna bra¢ normalne wdechy. Natomiast gdy wlot jest skierowany do spodu,
woéwczas jest on najwigkszy i mozna zaciggac sie, robigc delikatne wdechy, tak jak w eGo-CC.
Regulacja przeptywu powietrza:

W eMode znajduje sig zawor wlotu powietrza, mozna uzy¢ srubokreta prostego lub krzyzowego.

Srodki bezpieczenstwa

Urzadzenie eMode powinno byé naprawiane tylko przez Joyetech. Nie nalezy podejmowac sie
samodzielnych préb naprawy, poniewaz moze doj$¢ do uszkodzenia lub obrazen cielesnych.

Nie nalezy pozostawia¢ eMode w wysokiej temperaturze lub w miejscach wilgotnych, moze dojs¢ do
uszkodzenia. Wiasciwa temperatura pracy wynosi od 0°C (32°F") do 45°C (113°I") podczas tadowania
oraz od -10C (14°F) do 60°C (140°F) w trakcieuzytkowania.

Nie nalezy prébowa¢ dopasowac¢ do eMode czgsci pochodzacych z e-papieroséw innych producentow.
Joyetech nie wezmie odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia spowodowane w ten sposéb, a gwarancja
zostanie uniewazniona.

Gwarancja

Nalezy zapozna¢ sie z kartg gwarancyjng produktu Joyetech. Nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za
uszkodzenia spowodowane btedem ludzkim. Gwarancja nie obejmuje produktéw zakupionych u
sprzedawcéw zewnetrznych.

eMode Ustawienia Domysine

Konfiguracja

Ustawienia palenia

Przetgczy¢ | VV Akumulator Inna warto$¢ 2100mah
Tryb ‘ Reczny Ustawienia| Wylaczanie ekranu | Inna warto$é 3min
0goIne | wyiaczanie system | 30min
Ustawienia Czasomierz 24godziny Temperatuaw | Innawarto$¢ 50°C
alarmu Przez czas 3200 sekund
przez ilo$¢ wdechéw | 800 wdechéw \ Data \ Aktualna data
Kalendarz
\ Okres \ Aktualna okres
Ustawwdechy‘ Wyzeryj ‘ 0

‘ tacznie ‘ rzeczywista wdechéw

Informacje o urzadzeniu

Nazwa produktu eMode
Ustawienia Wersia oprogramowania 1.0
ogodine Atomizer 0 ohm
Stan natadowania akumulatora Aktualny pozostat bateria




Hinweise fiir die Verwendung

Wir danken lhnen fiir die Wahl von Joyetech Produkten!

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
korrekt benutzen. Wenn Sie weitere Informationen benétigen oder Fragen uber das Produkt
oder seine Verwendung haben, konsultieren Sie bitte Ihren lokalen Joyetech Vertreter oder
besuchen Sie unsere Website unter www.joyetech.com.

Produktbeschreibung

eMode: die neue intelligente Elektronische Zigarette von Joyetech, ist mit einem eMode
Atomizer ausgestattet, dessen Liquidzufluss einstellbar ist. Und mit dem austauschbaren
Atomizerkopf, ist sie wesentlich wirtschaftlicher. Darliber hinaus hat sie sechs Betriebsmodi
(VV, VW, RVV, RVW1, RVW2 und RVW3) *, die dem Benutzer erlauben die Spannung und
Leistung einzustellen, und sogar einen variablen Ausgang, der es ermdglicht die Dampfleistung
einzustellen. Diese Einstellungen kénnen durch Drehen des 360 Grad Kontrollreglers verandert
werden. Die eMode verfligt auch liber die Anschlussmdoglichkeit an einen Computer und indem
Sie das Gerat an einen Computer mit MVR-Software anschliessen, kdnnen Sie Informationen
Uber lhre Dampfgewohnheiten abrufen.

Standardkonfiguration:
2* eMode Mundstick

1* eVic- S Atomizer Korper
2* eMode C2 Zerstauberkopf
1* eMode Steuerkopf

1* eMode Rohr

1* eMode Netzteil

1* USB-Kabel

1* Steckernetzteil

1* Handbuch

T

Produkt Parameter

Kapazitat : 2100mAh Liquid-Volumen: 3ml

121mm 69.5mm

Da E-Liquids mit verschiedenen Geschmacksrichtungen bei verschiedenen Temperaturen besser
brennen, gibt der eMode lhnen die Mdglichkeit, die Spannung und Leistung zu andern, um die
perfekte Dampfleistung fir Ihre bevorzugten E-Liquids zu erzielen.

VV-Modus (3.3V-5.0V):

In diesem Modus kann die Spannung durch Drehen des Einstellrings eingestellt
werden. Die zur Verfiigung stehenden Spannungen (V) werden lUber dem Ring
angezeigt. (ANMERKUNG: Wahrend der Verbindung mit der MVR-Software ist es
nicht erlaubt, den Ring zu drehen. Falls Sie das Gerat unkorrekt betrieben haben | g
sollten, machen Sie bitte fiir ein Reset eine ganze Umdrehung mit dem Ring.) | I
VW-Modus (4.5W-11W):

A eMode Mundstiick E eMode Steuerkopf In diesem Modus kann die Leistung durch Verdrehen des Einstellrings
B Obere Verschlusskappe F eMode Rohr eingestellt werden. Die Leistung (W) wird Giber dem Ring angezeigt. i
C eMode Zerstauberschlauch G eMode Netzteil (ANMERKUNG: Wahrend der Verbindung mit der MVR-Software ist es nicht .
D Einstellung erlaubt, den Ring zu drehen. Falls Sie das Gerat unkorrekt betrieben haben m
sollten, machen Sie bitte fiir ein Reset eine ganze Umdrehung mit dem Ring.)
RVV-Modus: langsam blinken. Bei voller Aufladung brennt die Lampe konstant.

Dieser Modus wird bei Anschluss an die MVR-Software und Zugriff auf die ,Vapor set” Position
verwendet. Bei der Wahl dieses Modus kénnen Sie die Spannung (V) lber die Zeit variieren,
wahrend der Sie inhalieren. Diese Einstellungen kénnen durch die Einstellung von Zeit und
Spannung veréndert werden.

RVW-Modus:

Dieser Modus wird auch bei Anschluss an die MVR-Software und bei Zugriff auf die ,Vapor set”
Position verwendet. Er enthalt drei Einstellungen: RVW1, RVW2 und RVW3. Jede Einstellung kann
eine eigene variable Leistung wahrend eines Zeitraums haben, so dass Sie liber drei verschiedene
Konfigurationen fir drei verschiedene Varianten von E-Liquids verfligen. Nicht nur das, Sie kénnen
sogar lhre bevorzugten Einstellungen speichern, sie benennen und sie an einen Speicherort auf
lhrem Computer exportieren, damit Sie spater wieder darauf zugreifen kdnnen. Sie kénnen ebenfalls
Konfigurationen herunterladen, die von anderen Leuten auf der Website angeboten werden!

Indikationen:
Aufladung: Bei Anschluss mit dem USB-Ladegerat, wird die Lampe 5 mal (2 Hz) blinken und dann

Kurzschluss-Schutz: Tastenlicht blinkt 3 mal.

Akku: Wenn die verbleibende Batterieladung 60% oder hdher ist, wird der entsprechende Licht
anbleiben, wenn sie weniger als 60% betrégt, wird das Licht kontinuierlich aufblitzen. Je geringer die
Batterieladung, desto schneller blinkt das Licht. Wenn die Batterieladung im Bereich von 30% -59%
ist, blinkt die Licht langsam, innerhalb 10% -29%, blinkt die Licht in mittlerer Geschwindigkeit,
schneller als zuvor; innerhalb von 0% -9%, blinkt die Licht am schnellsten.

Schwacher Akku: Im eingeschalteten Zustand, blinkt die das Tastenlicht 20 mal, und das Geréat wird
automatisch heruntergefahren. Im ausgeschalteten Zustand blinkt es 20 mal und kann nicht
eingeschaltet werden.

Erkennen des Zerstdubers: Nachdem der Zerstauber fest verschraubt wurde, wird das
Modus-Lampchen 5 mal aufblinken.

Maximaler Puff / Zeit Schutz: In diesem Zustand kdnnen Sie das Geréat weiterhin verwenden, aber
die Taste blinkt wahrend des Verdampfvorgangs standig auf, bis Sie die Taste betatigen.
Temperatur-Schutz: In Ruhezeiten blinkt die Taste standig mit hoher Frequenz.

Verwendung

Einschalten:

Dricken Sie die Taste 5 mal schnell, wenn das Geréat im
ausges- chalteten Zustand ist, die Taste wird 5 mal aufblinken
und das entsprechende Modus-Lampchen leuchtet auf (die
Werkseins- tellung ist der VV-Modus).

Ausschalten:

Driicken Sie die Taste 5 mal schnell bei eingeschaltetem
Gerat, die Taste wird 5 Mal aufblinken.

Ausgangsspannung und Leistungsregelung: Wahrend das
Gerét sich im VV oder VW Modus befindet, drehen Sie den
360- Grad-Drehknopf auf dem Bedienteil entweder im Uhrzeigersinn
oder gegen den Uhrzeigersinn, um die entsprechende
Leistung zu wahlen. (Hinweis:. Wurde die Batterie entfernt
und Sie mochten das eVic-S neu starten, miissen Sie

fur das Reset den Einstellring einmal komplett drehen.)

Verwendung

Modus-Auswahl:

Im ausgeschalteten Zustand die Taste lang driicken (gedrickt
halten), um den kreisférmigen Auswahl-Status zu eréffnen, lassen |
Sie dann die Taste los, um den Modus einzustellen. Es gibt vier
Kontrollleuchten, welche die vier Modi anzeigen: VV, VW, RVV 1
und RVW. RVW enthalt selbst drei Modi. Wenn RVW zuerst
ausgewahlt wird und nur die RVW Lampe blinkt, befindet sich das i
Gerat im RVW1 Modus. Wenn auRer dem RVW Blinklicht die RVV
Lampe gleichzeitig zweimal blinkt, ist das Gerat in den RVW2
Modus Ubergegangen. Bei dreimaligem Aufblinken und
gleichzeitigem RVW Blinklicht, geht es in den RVW3 Modus. -

Schutz des Zerstaubers: ||
Wird die Taste wahrend der Dampffreigabe langer als 10 Sekunden J
nach unten gedriickt, so wird das Gerat, nachdem die Taste |
zehnmal geblinkt hat, automatisch den Zerstduber deaktivieren,

Verwendung

um ihn gegen mogliche Schaden zu schitzen.

Nachfiillen von Fliissigkeit:

Schrauben Sie die Verschlusskappe des eMode Zerstaubers ab, und Sie werden zwei Offnungen
liber dem Zerstduber sehen. GieRen Sie einfach die e-Flissigkeit in die Offnungen des
Zerstaubers.(HINWEIS: Drehen Sie die obere Verschlusskappe nach dem Befiillen fest zu, weil
sonst Flussigkeit austreten kann.)

Ersetzen des Zerstauberkopfes:

Schrauben Sie das gesamte eMode Gehause ab, und finden Sie den Zerstauberkopf, der auf der
eMode Basis montiert ist. Schrauben Sie einfach den Zerstauberkopf ab und ersetzen sie ihn
durch einen neuen.

Einstellung des Liiftungsventils:

Die eMode verfligt Uber ein Liftungsventil, das eine Anpassung der Verdampfung an
verschiedene Inhalationsweisen ermdglicht. Justieren Sie das Ventil an der AuRenseite des
Verdampfers mit einem Schraubenzieher. Ist die Einstromungsoffnung nach oben gedreht,

inhalieren Sie mit einem festen Zug, wie bei der eGo-T und eGo-C. Steht sie in der Mitte (links
und rechts) inhalieren Sie mit einem normalen Zug. Ist die Einstrémungséffnung ganz nach unten
gedreht, gelangt am meisten Dampf durch das Ventil, sodass Sie wie bei der eGo-CC mit einem
leichten Zug inhalieren kénnen.

VorsichtsmaBnahmen

Lassen Sie Ihren eMode nur von Joyetech reparieren. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu
reparieren, da Schaden oder Verletzungen auftreten kénnen.

Setzen Sie den eMode keinen hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen aus, da er sonst
beschadigt werden kann. Die ordnungsgemafle Betriebstemperatur betrdgt wahrend des
Ladevorgangs zwischen 0°C (32°T) und 45°C (113°F) und wahrend des Gebrauchs -10C (14°F)
bis 60°C (140°T).

Versuchen Sie den eMode nicht mit Teilen von anderen e-Zigaretten-Marken zu kombinieren.
Wenn er auf diese Weise beschadigt wird, ibernimmt Joyetech keine Verantwortung und lhre
Garantie erlischt.

Garantie

Bitte konsultieren Sie lhre Joyetech Produkt-Garantiekarte. Wir sind nicht verantwortlich fur
Schaden, die durch menschliches Versagen verursacht wurden. Unsere Garantie gilt nicht fur
Produkte, die von Drittanbietern gekauft wurden.

Standardeinstellungen der eMode

Configuration

Einstellungen des Gerates

Umstellen | VV Akku 2100mAh anpassen
Modus | Manuell Geréiteinfo | BIASChiM | Anpassen 3min
System 30min
Timer 24Std Temperatur Anpassen 50°C
Aameinstelungen | Nach Zeit 3200Sek
Nach Zlige 800Zlge Kelender [ Datum [ Jetzige Datum
| Zeit | Jetzige Zeit
Zugezé [ Zugezahler zuriicksetzen | 0
gezaler —— m
‘ Ziuge insgesamt ‘ Aktuelle Zige

Geriate-Info

Produktname eMode
Geriiteinfo Softwareversion 1.0

Verdampfer 0 ohm

Aktuelle Kapazitat Aktuelle Kapazitat




Aviso sobre el uso

iGracias por escoger un producto Joyetech!

Lea este manual atentamente antes del uso para asegurarse de que lo utiliza correctamente. Si
necesita informacion adicional o tiene alguna duda sobre el producto o su uso, consulte a su
representante local de Joyetech o acuda a nuestro sitio web www.joyetech.com.

Informacion sobre el producto

eMode: el nuevo cigarrillo electronico inteligente de Joyetech, estd equipado con un
atomizador eMode que permite regular la entrada de liquido.Es mas econdmico gracias al
cabezal sustituible y ofrece seis modos de funcionamiento (VV, VW, RVV, RVW1, RVW2 y
RVW3) que permiten al usuario ajustar el voltaje y el vataje de salida e incluso utilizar una
salida variable que se adapta mientras aspira una calada. Para cambiar estos ajustes basta
con mover el botén giratorio 360°. El eMode también puede conectarse a un ordenador y
acceder asi a la informacion sobre sus habitos de vaporizacion al conectar la unidad a un
ordenador con el software MVR instalado.

Configuracion estandar:

2* Boquilla del eMode

1* Cuerpo de Atomizador eMode

2* C2 Cabezal de atomizador eMode
1* Cabezal de control eMode

1* Tubo eMode

1* Fuente de alimentacion eMode

1* Cable USB

1* Adaptador de pared

1* Manual

Parametros del producto

Capacidad : 2100mAh Volumen de liquido: 3ml

121mm 69.5mm

Debido a que la temperatura de combustion éptima de los distintos sabores de los cartuchos varia,
el eMode le ofrece la posibilidad de ajustar el voltaje y el vataje de salida para obtener el vapor
6ptimo de sus sabores preferidos.

Modo VV (3.3V-5.0V):

Gire el anillo de ajuste para regular el voltaje en este modo. Los voltajes
disponibles (V) se muestran en la parte superior del anillo. (NOTA: Si se conecta

con el software MVR, no se puede girar el anillo. Si se utiliza incorrectamente, se

debe girar el anillo una vuelta para restablecer la operacion.) |

Modo VW (4.5W-11W):

A Bogquilla del eMode E  Cabezal de control eMode Gire el anillo de ajuste para regular el vataje en este modo. El vataje (W) se
B Tapa superior P Tubo eMode. » muestra en la parte superior del anillo. (NOTA: Si se conecta con el software
C Tubo de atomizador eMode G Fuente de alimentacion eMode . . ) L .
D Anilo de ajuste MVR, no se puede girar el anillo. Si se utiliza incorrectamente, se debe girar el m
anillo una vuelta para restablecer la operacion.)
Modo RVV: Proteccion contra cortocircuitos: la luz del pulsador se ilumina 3 veces.

Para utilizar este modo debe acceder al titulo “Set de vapor” en el software MVR. Si selecciona este
modo, podra cambiar el voltaje (V) mientras inhala. Estos ajustes le permiten adaptar tanto el tiempo
como el voltaje.

Modo RVW:

Para utilizar este modo también debe acceder al titulo “Set de vapor” en el software MVR. Contiene
tres configuraciones: RVW1, RVW2 y RVW3. Cada una de las configuraciones tiene una potencia
que varia a lo largo del tiempo, lo que le permite disfrutar de tres configuraciones distintas para tres
sabores diferentes. Ademas, podra guardar sus ajustes favoritos, asignarles una denominacién y
exportarlos a una ubicacion en su ordenador para poder volver a acceder a ellos mas adelante.
Podra incluso descargarse las configuraciones que otros usuarios hagan en el sitio web.

Indicaciones:
Carga: al conectarlo con un cargador USB, el piloto se ilumina 5 veces (2Hz) y luego parpadea
lentamente. El piloto permanece encendido una vez se ha completado la carga.

Bateria: Cuando la carga restante de la bateria sea del 60% o superior, el correspondiente modo
luz permanecera encendido; cuando sea inferior al 60%, la luz parpadeara continuamente. Cuanto
menor sea la carga de la bateria, la luz parpadeara mas rapidamente. Cuando la bateria esté entre
el 30 % y el 59 %, la luz parpadeara lentamente; entre el 10 % y el 29 %, la luz parpadeara a
velocidad normal, mas rapido que en el caso anterior; entre el 0 % y el 9 %, la luz parpadeara en
alta frecuencia, a la velocidad mas rapida.

Bateria baja: si esta encendido, la luz del pulsador se ilumina 20 veces, tras lo cual el aparato se
apaga de forma automatica. Si estd apagado, se iluminara 20 veces y no podra encenderlo.
Deteccion del atomizador: Cuando el atomizador se enrosca firmemente, el indicador de modo
parpadeara 5 veces.

Maxima proteccion rafaga/tiempo: En este estado, podra seguir utilizando el dispositivo, pero el
botén parpadeara continuamente mientras vaporiza a menos que suelte el botén.
Proteccion de temperatura: En tiempos de paz, el boton parpadeara continuamente en alta frecuencia.

Modo de uso

Encendido: Presione el boton rapidamente 5 veces cuando
se encuentre apagado. El botén parpadeara 5 veces y se
encenderan las correspondientes luces de modo (el valor
predeterminado de fabrica es el modo VV).

Apagado: Presione el botén rapidamente 5 veces cuando se
encuentre encendido; el botén parpadeara 5 veces.

Tension de salida y regulaciéon de la potencia: En el modo
VV o VW, gire la perilla del cabezal de control a la derecha o
a la izquierda para seleccionar la potencia de salida
adecuada. (NOTA: Si la bateria se desconecta y cuando se
vuelve a iniciar el eMode, se debe girar una vuelta el anillo de
regulacion para restablecer la operacion.)

Seleccion del modo:

Mantenga pulsado el boton con el dispositivo apagado para entrar en estado de seleccion circular.
Suelte el boton para seleccionar el modo. Hay cuatro luces indicadoras que indican los cuatro modos:
VV, VW, RVV y RVW. RVW incluye tres modos. Cuando se selecciona RVW primero, si solo se enciende

la luz RVW, el dispositivo estara en el modo RVW1. Ademas de la luz il
RVW, si la luz RVV parpadea dos veces al mismo tiempo, el dispositivo
habra entrado en el modo RVW2. Si hay tres parpadeos mientras la luz
RVW esta encendida, entrara en el modo RVW3.

Proteccion del atomizador: |
Si el boton se mantiene pulsado durante mas de 10 segundos mientras el
dispositivo suelta vapor, el boton parpadeara 10 veces y el dispositivo
desactivara automaticamente el uso del atomizador para protegerlo de
posibles dafios.

Rellenar el liquido:

Desenrosque la tapa superior del atomizador eMode y podra ver dos
entradas en el atomizador. Vierta el e-liquido en las entradas del
atomizador.(NOTA: Por favor, enrosque el tapén firmemente después del
llenado; de lo contrario, se podria producir alguna fuga.) il
Sustitucién del cabezal del atomizador:

Desenrosque todo el cuerpo del eMode y localice el cabezal del atomizador
montado en la base del eMode. Basta con desenroscar el cabezal del
atomizador y sustituirlo por uno nuevo.

Regulacion de la entrada de aire:

Hay una valvula de entrada de aire en eMode, que puede ajustarse para permitir la inhalacién de
vapor (vaping) de forma diferente. Utilice un destornillador recto para ajustar la valvula ubicada en el
exterior del atomizador. Cuando se gira la entrada hacia el lado de arriba, significa que debera inhalar
con una aspiraciéon profunda, como con los cigarrillos electrénicos eGo-T y eGo-C. Si se gira en el
medio (tanto a la derecha como a la izquierda), puede inhalar con una aspiracién normal. Y cuando
se gira hacia el lado de abajo la entrada se hace mas grande, por tanto puede inhalar con facil
aspiracion, como con el eGo-CC.

Precauciones

No deje que nadie aparte de Joyetech se haga cargo de las reparaciones su eMode. No intente
reparar la unidad usted mismo ya que pueden producirse dafios o lesiones.

No someta el eMode a temperaturas elevadas ni lo deje en ambientes himedos, de otro modo podria
resultar dafiado. La temperatura de funcionamiento adecuada esta entre los 0 C (32°F") y los 45 C
(113°F) durante la carga y entre los -10°C (14°F) y los 60 ‘C (140°T") durante el uso.

No intente combinar el eMode con piezas de cigarrillos electrénicos de otras marcas. Joyetech no
asumira responsabilidad alguna por los dafios derivados de dichos intentos y la garantia se anulara.

Garantia
Consulte su tarjeta de garantia de Joyetech. No nos haremos responsables de dafios debidos a
errores humanos. La garantia no cubre los productos adquiridos a terceras partes.

Configuracion predeterminada eMode

Vapor conjunto

Cambiar | VV Bateria Personalizar 2100mah
Modo ‘ Manual General Pgnmlla Pe@nalizar 3min
Sistema 30min
. Reloj automatico | 24h Temperatura | Personalizar 50°C
Ajuste de "
Por tiempo 3200segundo
la alarma -
Por puff 800puffs . \ Fecha \ Fecha corriente
Calendario — " "
\ Tiempo \ Tiempo corriente
Puffconﬁgurar‘ Restablecer puff ‘ 0
‘ Puff total ‘ Puffs reales
Informacion del dispositivo
Nombre del producto eMode
General Software Version 1.0
Atomizador 0 ohm
Restante de la bateria Restante de la bateria real




npumeanMe K UCNoJib30BaHUIO

Bnaropgapum Bac 3a BbiGop ToBapa komnaHun Joyetech!

Y7066l NPaBULHO NPUMEHNUTL YCTPOWUCTBO, Nepea NCNoNb3oBaHWEM NPoYUTainTe 3TO PYKOBOACTBO.
Ecnv Bam noTpebyoTcs 4ONONHUTENbHbIE CBEAEHUS UM BO3HUKHYT BOMPOCHI 06 yCTPOWCTBE UMK
ero ncnonb3oBaHuu, obpatuTecb K MECTHOMY npeacTaBuTento komnaHum Joyetech agent unu
noceTtute Beb-caiiTe www.joyetech.com.

O6ulee onucaHue ycTpoucTBa

eMode: npeactaBnsieT coboii HOBYIO 3MEKTPOHHYIO MHTENNEKTYanbHy0 NapoBylo curapeTy, paspaboTaHHyto
komnaHuein Joyetech, n o6opynosaHHyio eMode atomaiizaepom, C MOMOLLbI KOTOPOro MOXHO perynupoBaTth
nocTynneHue xugkoctu. A Gnarogapsi 3aMeHsiemMoli rorioBke atomanaepa, d3Ta curapeTa no3BonuT Bam GbiTb
9KOHOMUYHee. Kpome Toro, MoXHO BbiGupaTh U3 wectu pexumos mowHoctu (VV, VW, RVV, RVW1, RVW2 n
RVW3), koTopble No3BonsitoT Nonb3oBaTesio HacTpansaTh 3Ha4YEHNS BbIXOAHOTO HAMPSHKEHUS U MOLLIHOCTY 1 fiaxe
UCMONb30BaTh NEPEMEHHYI0 UHTEHCUBHOCTb, KOTOPasi U3MEHSIETCSI BO BPEMSI KypeHUsl. OTU napameTpbl MOXHO
HacTpouTb, NoBOpaunBas Bpallaemyto Ha 360 rpaaycos kHomnky. Elle oaHOM OTNMUNTENBHON 0COBEHHOCTLI0
3neKTpoHHOW curapeTbl eMode sIBNSieTcst BO3MOXHOCTb MOAKIIOYEHUS K KOMMLIOTEPY, YTO NO3BOMSET NOMyYUTh
[0CTYN K MHGhopMaLny 0 BalLel NpuBbIYKE KypUTb. [Ifst 9TOro HY>KHO MOAKMOUUTL

YCTPOWCTBO K KOMMbIOTEPY 1 BOCNONb30BaTbCsA NporpaMmHbiM obecneyennem MVR. o

BasoBas komnnekTauus:
2*MyHawTyk eMode
1*eMode-aTtomanizep Teno

2*C2 ronoska pacnbinutens eMode
1* ynpasnsiowas rnoska eMode

1* Tpy6ka eMode

1* nctouHuk nutaHna eMode

1* USB-kabenb

1* 6nok nuTaHus

1* PykoBOACTBO nonb3oBaTens

MapameTpbl u3penus

EmkocTtb: 2100mAh Emkoctb: 2100mAh

121mm 69.5mm

MockonbKy pasnuyHblie apomaTuanpytoLme HanonHutenu E-Juice TpeGyloT Anst ONTUMANbHOTO CropaHus
pasnuyHbIX TemnepaTyp, anekTpoHHas curapeta eMode npeaocTaBnsieT BaMm BO3MOXHOCTb U3MEHSTh
BbIXO[HbIE HaMpsiKeHne U MOLHOCTb, YTOGbl AO6UTLCS UAeanbHOW 3PPEKTUBHOCTM ANS BaLLKUX
nobumebix apomatusatopos E-Juice.

Pexum VV (3.3V-5.0V):

B 3TOM pexumMe MOXHO U3MEHATb HanpsikeHue, Bpallasi perynupyoLue KonbLo.
[ocTynHble 3HavyeHUst HanpskeHus (V) ykasaHbl Hag konbuom. (MPUMEYAHUE:

npu nogkmnoyeHumn k nporpamme MVR BpaiaTh konbLo 3anpeljaeTcs. B cnyyae

OLWMGKM NPOKPYTUTE KOMbLIO HA OAMH MONHbIN 060poT AnNsA copoca onepaunu.) |

Pexum VW (4.5W-11W):

A MyHpwTykeMode E ynpasnswowas rnoska eMode
. B 3TOM pexume MOXHO M3MEHATb MOLLHOCTb, Bpallas perynupylouime KonsLo.
B BepxHwuii konnayok F  Tpybka eMode —
C TpyBka pacnbinutens eMode G UCTOUHMK nuTaHns eMode [ocTynHble 3HavyeHus HanpsikeHus (W) ykasaHbl Hag konbuom. (MPUMEYAHUE:
D perynupyolime KonbLo npu noaknioveHnn k nporpamme MVR BpawlaTh konbLo 3anpeujaetcs. B cnyvae
oLMBKM NPOKPYTUTE KOMbLIO HA OAMH NOMHLIN 06opoT Ansa cbpoca onepauun.)
Pexum RVV: a 3aTeM NpoAosHKaeT MeANeHHo MuraTth. Korga akkyMynsTop 3apsbkeH, nammnoyka roput HenpepbiBHO.

3TOT pexuM ucnonb3dyeTcs Npu 3anycke nporpaMmMmHoro obecneyvenms MVR 1 goctyne k HacTponkam
“Vapor set” (MapameTpbl ucnapexus). Ecnu Boibpatb 3T0T pexum, To HanpsixeHne (V) MOXHO N3MEHSITb
BO BpeMsi 3aTshkek. B AaHHbIX HAaCTPOVKax MOXHO PerynupoBaTh Kak BPEMS, Tak 1 HanpsbkeHue.

Pexum RVW:

3TOT pexum Takxke UCMONb3yeTcs Npu 3anycke nporpaMmHoro o6ecneyennsa MVR v goctyne k
HacTpoiikam “Vapor set” (MapameTpbl ucnapenus). OH cogepxuT Tpu HacTporkun: RVW1, RVW2 n RVW3.
[0n§a kaXgow HacTPOWKM MOXHO BbiGpaTh CBOU NapameTpbl UBMEHEHUS MOLHOCTU Ha NPOTSXEHUN
BpPEeMeHU, YTO No3BosIsieT 3afaTh TPU pasfinyHble KOHMUrypaLuy Ans Tpex pasuyHbIX apomMaT3aTopoB
E-Juice. Kpome 3aToro, MoXHO COXpaHsTb Hanboree 4acTo UCMonb3yeMble HAaCTPOMKU, Ha3biBaTb UX U
9KCMOPTMPOBATL Ha AVCK KOMMbIOTEPa, YTOObI BOCMOMNb30BabCs MU Nodxe. Bbl Aaxe MoxeTe 3arpyxaTb
¢ Beb-caiiTa gpyrvie koHdurypaumu, co3aaHHble Apyrumuy nonb3osaTensmm!

WHgukauuns:
3apsapaka: MNpu nogknioyeHum k 3apsigHomy USB-ycTpoicTBy, namnoyka muraet 5 pas (c yactoTton 2 I'u),

3awmTa oT KOPOTKOro 3amblkaHus: OcBeLLeHHasi KHonka MuraeT 3 pasa.

AxKyMynaTop: akkymynstop paboTaeT B ocriabneHHOM pexume, ecnu oH 3apsixeH Ha 60% unu Gonee.
MHavkaTop HayHeT muratb oT 60 % 1 Huxe. YeM MeHblue YpoBeHb 3apsifikvu akkymynsTopa, Tem GbicTpee
6yneTt muraTte nHaukaTtop. Ecnu akkymynsitop 3apsikeH B npegenax 30%-59%,uHankaTop muraet
MeanexHo; B npeaenax 10%-29 % wHavkatop muraet elle 6bicTpee; B npegenax 0%-9 % vHaukaTop
muraeT Havbornee YacTo.

OGHapyXeHuWe pacnbINUTENs: eCny pacnbiNnTenb Tyro 3aBUHYEH, CBETOBON UHAMKATOP pexuma
3aroputcs 5 pas.

KOHTpoONnb COOTHOWEHUA MaKCMManbLHOro YUcna 3aTsxKek/BpeMs: B 3TOM MONOXEHUMN Bbl
No-nNpexHeMy MOXETe UCMoNb3oBaTh YCTPOWCTBO, HO KHOMKa By/eT NOCTOSIHHO MUraThb 40 TeX nop, noka
Bbl He OTNyCTUTE ee.

KoHTponb TemnepaTtypbl: B COCTOSIHUN 3KCMAyaTaLMOHHON rOTOBHOCTM KHOMKa MUraeT HenpepbiBHO
N vacTo.

Kak ncnonb3soBatb

Bknountb: Ecnv ycTpoicTBO BbIKMIOYEHO, HAXMUTE Ha KHOMKY
6bicTpo 5 pas. KHonka 3aroputcs 5 pas, nocne 4yero nosiBUTCS
CBETOBOW UHAMKATOP pexuma paboTbl (NponsBoauTenem
aBTOMaTUYeCkn ycTaHaBnueaeTcs pexum VV).

BbiknounTtb:

Haxxmute Ha kHonky 6bicTpo 5 pas. KHonka 3aroputcs 5 pas.
BbixoaHOe HanpsXXeHue U perynupoBaHme MOLWHOCTU: B
pexume VV unn VW nosBepHUTE py4Ky Ha KOHTPOIbHONM
ronoske Ha 360 ° no YacoBOW UMM NPOTUB YaCOBOW CTPENKU 1
BblGepnTe COOTBETCTBYIOL YO BbIXOAHYI MOLWHOCTb.
(MPUMEYAHWE: ecnu akkymynaTop oTcoeAWHEH U Bbl
noBTOPHO BkMto4yaeTeeMode, NPOKPYTUTE KOMbLO Ha OAUH
norHbIN 060poT Ans cbpoca onepauuu.)

Bbi6op pexuma pa6oThbi:

Haxmute 1 yaepxvsanTe KHOMKY B BbIKIIOYEHHOM COCTOSIHUM [N BBOJA PEXMMa KpyroBoro Bbi6opa,
3aTeM OTnycTUTe KHOMKYy W BbiGepuTe pexum. CyllecTByeT YeTbipe CBETOBbIX WHAWKATOPOB,
obo3HavawLlmx veTblpe pexuma pabotbl: VV, VW n RVW. RVW Bknioyaet B cebs Tpu pexuma

paboTbl. Ecnu Bbl cHavana Beibpanu RVW, saroputcs pexum pabotel RVW il
n yctpowicto byaer pabotate B pexume RVW1. Ecnn ogHOBpEMEHHO
ropuT nHgukatop RVW un asaxabl muraeT nHamkatop RVV, ycTpoiicTtBo |
6ynet pabotatb B pexume RVW2. TpoiHoe muraHue npu BKMHOYEHHOM

nHavkatope RVW roBopuT O TOM, YTO YCTPOWCTBO NEPEXoauT B PEXuM I
RVW3.

3awumra pacnbinuTens:

Mpu HaxaTun Ha KHOMKy B TeyeHune 6onee 10 cekyHA B MOMEHT BbixoAa 1

napa kHornka 3aroputcsi 10 pa3 u ycTponcTBO aBToMaTU4yeckn 3abnokupyet
MCMOMNb30BaHWE PacrbIfMTENS C LeSblo 3aLLMThl OT BO3MOXHbIX MOBPEXAEHNIN.
HanonHeHue XuakocTu:

OTBepHUTE BepXHWW Komnayok pacnbinutens eMode, Bbl yBMAWTE OBa  sm-«
oTBepcTusi. Hanente e-xuakoctb B otBepcTus pacnbinutens. (MPUMEYAHUE:
MoxanyicTta, NAOTHO 3aKpPyTUTE BEPXHIO KPbILWKY MOCMEe HamnonHeHus,
MHa4ye MOXeT NPOU3OWNTH yTeuka.)

3ameHa ronoBku pacnbinuTens:

OTtBepHuUTEe Becb kopnyc eMode, Hangute ronoBky pacnbinuTens B
ocHoBaHuu eMode. MpocTo OTBEPHUTE FONOBKY pacnbInMTens U 3aMmeHuTe
ee Ha HoBYI.

PerynvupoBaHue BNyCKHOro BO3AyLIHOro KnanaHa:

Ha eMode vmeeTcsi BnyckHO BO3AyLUHbIVA KNanaH, KoTopblii MOXET BbiTb OTPerynupoBaH Ansi NpoBefeHNs!
Banopusauuy npy pasnuuHbiX BUAAX WHransuuid. Mcnonb3yite npsiMyilo OTBEPTKY ANS PerynupoBkv
BMYCKHOrO KriarnaHa, pacrorioXeHHOr0 Ha BHeLUHel CTOpoHe MynbBepu3aTopa. Ecnu BnyckHoW knanaH
obpalLieH BBepX, 3TO 03HaYaeT, YTO Bbl AOSHKHbI MPOBOAUTL Banopu3aumio ¢ riyBoKon BbITSHKKON, Tak e, Kak
¢ eGo-T n eGo-C. Ecnu oH pacnonoxeH no LeHTPY (kak BMpaBo, Tak M BNEBO), Bbl MOXeTE NpOBOAUTbL
Banopusaumio C HOpPMarnbHOW BbITSKKOW. A €cnv BhyCckHOW kranaH obpalleH BHW3, TO OH OTKPbIT
MaKCMMaribHO, Tak YTO Bbl MOXETE NPOBOAUTL Banopu3aLmio C MUHUMAIbHOW BbITSKKON, Takke kak ¢ eGo-CC.

Mepbl NpeaoCcTOPOXKHOCTHU

PeMoHT anekTpoHHoM curapeTbl eMode AormkeH NPpoBOANTLCS TOMNBKO KoMnaHwii Joyetech. He nbitantech
MOYMHUTB YCTPOCTBO CAMOCTOSITENBHO, 3TO MOXET NPUBECTN K HAHECEHWIIO MOBPEXAEHUIA 1 NOMYYEeHNIO TPaBM.
He nopgeprante anekTpoHHyto curapety eMode BO3aeiCTBIIO BbICOKMX TEMMNepaTyp Unu BRaxxHoW cpeabl,
B NPOTUBHOM CIly4ae OHa MOXeET BbINTK 13 cTposi. Paboyas TemnepaTypa AomkHa HaxoaMTbCs B AvanasoHe
o1 0C (32T) 0o 45°C (113°F) npm 3arpy3ke n ot -10°C (14°F) go 60°C (140°F") npu akcnnyatauum.

He nbitaTteck ucnonb3oeaTb COBMeCTHO eMode [feTanu OT  3MNEKTPOHHbLIX curapeT  Apyrux
npousBoauTenein. Ecnu B peaynbTaTe MCNoOnNb3oBaHUS TakuMx AeTanein anekTpoHHas curapeta Gyaet
noepexaeHa, komnaHus Joyetech cHumaeT ¢ cebs OTBETCTBEHHOCTb M aHHYNMPYET rapaHTUio.

FapaHTusa

MpouuTaiite MHhopMaLWio Ha  rapaHTUHOM TaroHe cBoero ycTpoiicTea Joyetech. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU
3a Kakve-nmbo noBpexaeHusa, HaHeceHHble B pe3ynbTaTte OoWKnBKM nonb3oBaTtens yCTpOVICTBa. Hawa
rapaHTusa He pacrnpocTpaHAeTCd Ha TOoBapbl, ano6peTeHHb|e Y CTOPOHHMX MOCTaBLUUKOB.

eMode HacTpoiku no ymonyaHuro

nap onpeaensitb KOHdurypaums
nepexiodenne VV barapes Hactpouts 2100MAY

pexum ‘ pykoBoACTBO OBbIHbI | 2PaH HactpouTb 3mmH
cucrtema 30muH
| Tanivep 244ac Temneparypa | Hactpouts 50°C
YCTaHOBMeHHbI =
cAHar Tpesom Mo BpemeHun 3200sTOpON
Mo nyaputs 800nyapuTh xane . ‘ parta ‘ Tekyuiee narta
HAap \ Bpemsi \ TekyLee BpemMst
nNyapUTL ‘ C6poc nyapuTb ‘0
onpeaensits ‘ NONHbBIN NYAPUTHL ‘d;ammqecmﬂ nyopuTh

MHdopmauma o6 ycTporcTBe

HasBaHue npoaykta eMode
. Bepcusi nporpammHoro obecneyeHmns
06bIYHbIi P porp 1.0
pacnbinuTens 0 ohm
OcraBluwiicst 3apsag 6atapeu dakTnyeckas eMmkocTb 6aTapen




Notice d'utilisation

Merci d'avoir choisi les produits Joyetech Veuillez lire attentivement ce manuel avant |'usage
pour vous assurer que votre utilisation est correcte. Si vous désirez des renseignements
supplémentaires ou si vous avez des questions concernant le produit ou son utilisation, veuillez
consulter votre agent local chez Joyetech, ou visitez notre site Web sur www.joyetech.com.

Introduction sur le produit

eMode: la nouvelle Cigarette intelligente a vapeur de Joyetech, est équipée d'un pulvérisateur
eMode, qui dispose d'une entrée de liquide réglable. Et avec |la téte de pulvérisateur
remplagable, elle est plus économique. De plus, elle est dotée de six modes de puissance, (VV,
VW, RVV, RVW1, RVW2 et RVW3) qui permettent a |'utilisateur d'ajuster la sortie de voltage et
de puissance en watts, et méme d'utiliser une sortie variable qui change pendant que vous
aspirez. Ces paramétres peuvent étre modifiés en tournant le bouton a 360 degrés. L'eMode
dispose également d'une connectivité informatique, vous permettant d'accéder a des
informations sur vos habitudes de vaporisation en branchant I'appareil a un ordinateur et en
utilisant le logiciel de MVR.

Configuration standard:

2* Bec eMode

1* Corps de Vaporisateur eMode
2* C2 Téte du pulvérisateur eMode
1* Téte de commande eMode

1* Tube eMode

1* Entrée d alimentation eMode

1* Cable USB

1* Adaptateur mural

1* Manuel

Parametres du produit

Capacité: 2100mAh Volume de liquide: 3ml

Etant donné que certaines saveurs d’ E-Juice brillent mieux a des températures différentes, I'eMode
vous permet de changer le voltage et la puissance de sortie afin d obtenir une vapeur parfaite de
votre e-Juice préféré.

Mode VV (3.3V-5.0V):

Dans ce mode, le voltage peut étre réglé en tournant I’anneau de réglage. Les

voltages disponibles (V) sont affichés au-dessus de I'anneau. (REMARQUE :

Lors de la connexion avec le logiciel MVR, il est interdit de faire tourner
I"anneau. En cas de mauvaise manipulation, veuillez faire pivoter I'anneau d’un |
tour complet afin de reconfigurer |’opération.) |

121mm 69.5mm

Mode VW (4.5W-11W):

A Bec eMode E Tate de commande eMode Dans ce mode, la puissance en watts peut étre réglée en tournant I’'anneau de

B Capuchon supérieur F  Tube eMode réglage. La puissance en watts (W) est affichée au-dessus de I'anneau. i §m

C Tube pulvérisateur eMode G Entrée d alimentation eMode (REMARQUE : Lors de la connexion avec le logiciel MVR, il est interdit de faire

D Anneau de réglage tourner I’anneau. En cas de mauvaise manipulation, veuillez faire pivoter m
I"anneau d un tour complet afin de reconfigurer |"'opération.)

Mode RVV: lentement. Une fois la charge terminée, le voyant restera allumé.

Ce mode s’active en entrant dans le logiciel de MVR et en accédant a la rubrique "Configuration de
la vapeur". En choisissant ce mode, vous pouvez faire varier la tension (V) au fil du temps pendant
que vous inspirez. Ces parametres peuvent étre modifiés en ce qui concerne le temps et le voltage.

Mode RVW:

Ce mode s’active aussi en entrant dans le logiciel de MVR et en accédant a la rubrique "Configuration de
la vapeur". Il contient trois paramétres : RVW1, RVW2 et RVW3. Chaque paramétre peut disposer
de sa propre variation de puissance au fil du temps, vous permettant trois configurations différentes
pour trois saveurs différentes d’e-Juice. Ce n’est pas tout, vous pouvez méme enregistrer vos
paramétres préférés, les nommer et les exporter vers un emplacement sur votre ordinateur afin d’y
accéder plus tard. Vous pouvez méme télécharger d'autres configurations faites par d'autres
personnes sur le site !

Indications:
Charge: Lors de connexion du chargeur USB, le voyant clignotera 5 fois (2 Hz), puis clignotera

Protection du court-circuit: Le voyant du bouton clignotera 3 fois.

Batterie: Lorsque la charge restante de la batterie est de 60% ou plus, le voyant reste allumé, et
quand elle est inférieure a 60%, le voyant clignote en permanence. Au plus la charge de la batterie
est faible, au plus la lumiére clignote. Lorsque la batterie restante est de 30% a 59%, le voyant
clignote lentement ; entre 10% et 29%, le voyant clignote a une vitesse normale, plus rapide
qu'auparavant ; entre 0% et 9%, le voyant clignote a une fréquence tres élevée, qui est la plus rapide.

Batterie faible: Dans |"état sous tension, le voyant du bouton clignotera 20 fois, et I'appareil s'éteindra
automatiquement. Dans ['état hors tension, il clignotera 20 fois et ne pourra pas étre allumé.
Détection du pulvérisateur: Lorsque le pulvérisateur est bien vissé, le t¢émoin de mode clignote 5 fois.

Protection maximale de la durée/d aspiration: Dans cet état, vous pouvez toujours utiliser I'appareil,
mais le bouton clignotera continuellement pendant la vaporisation, sauf si vous relachez le bouton.
Protection de la température: Durant la pause, le bouton clignote en permanence a une fréquence élevée.

Mode d'emploi

Allumer : Appuyez rapidement sur le bouton 5 fois lorsque
I'état est hors tension, le bouton clignotera 5 fois et le
voyant du mode correspondant s'allumera (le réglage par
défaut est le mode VV).

Eteindre : Appuyez sur le bouton rapidement 5 fois lorsque
|'état est sous tension, le bouton clignotera 5 fois.

Réglage du voltage et de la puissance : En mode VV ou VW,
tournez le bouton a 360 degrés sur la téte de commande
vers la droite ou vers la gauche pour sélectionner la puissance
de sortie appropriée. (REMARQUE : Si la batterie est
détachée et lorsque vous redémarrez le eMode, vous
devez faire pivoter |'anneau de réglage d’un tour complet
pour reconfigurer |’opération.)

Sélection du mode:

Appuyez longuement (appuyez et restez appuyé) sur le bouton quand |'état est hors tension pour
entrer dans |"état de sélection circulaire, et relachez le bouton pour sélectionner le mode. Il y a quatre

Mode d'emploi

voyants qui indiquent les quatre modes : VV, VW, RVV, et RVW. RVW il
contient trois modes a lui seul. Quand RVW est sélectionné en premier, si
le voyant RVW est le seul éclairé, I'appareil sera en mode RVW1. Si en plus
du voyant RVW éclairé, la lampe RVV clignote deux fois simultanément,
I'appareil est entré en mode RVW2. Trois clignotements avec le voyant 1
RVW éclairé, signifient qu’il entre en mode RVW3.

Protection du pulvérisateur : il
Si le bouton est maintenu enfoncé pendant plus de 10 secondes tout en
libérant de la vapeur et une fois que le bouton a clignoté 10 fois, I'appareil
désactivera automatiquement |"utilisation du pulvérisateur pour le protéger
contre d'éventuels dommages.

Remplissage de liquide :

Dévissez la partie A du corps du pulvérisateur eMode et vous verrez deux !
entrées sur le pulvérisateur. Il suffit de verser I’e-liquide dans les entrées du
pulvérisateur. (WwRemarque: Veillez a visser le bouchon supérieur
fermement aprés remplissage afin d"éviter toute fuite.)

Remplacement de la téte du pulvérisateur :

Dévissez I'ensemble du corps du eMode, et localisez la téte d’assemblage du pulvérisateur sur la
Base eMode. Il suffit de dévisser la téte du pulvérisateur et de la remplacer par une nouvelle.
Régulation de I'arrivée d'air :

Il'y a une valve d'arrivée d'air sur I'eMode, qui peut étre réglée pour permettre divers niveaux de
vaporisation pendant I'inhalation. Utilisez un tournevis platpour ajuster la valve située a I'extérieur de
I'atomiseur. Quand I'entrée est orientée vers le haut, cela signifie que vous devez aspirer de fagon
plus intense, tout comme I'Ego-T et I'Ego-C. Si elle se situe au milieu (des deux cotés, droit ou
gauche), vous pouvez aspirer de fagon normale. Etquand elle est orientée vers le bas, I'entrée est en
mode élargi,vous pouvez donc aspirer facilement, comme I'ego-CC.

Précautions

Faites réparer votre eMode uniquement par Joyetech. N'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme car
des dommages ou des blessures pourraient survenir.

Ne laissez pas votre eMode a des températures élevées ou des conditions humides, sinon il pourrait étre
endommagé. La température de fonctionnement appropriée est comprise entre 0 'C (32°F) et 45 C (113°F)
lors de la charge, etentre -10  C (14°F)et60 °C (140°F) lors de I'utilisation.

N’essayez pas de combiner | eMode avec des piéces provenant d'autres marques de e-cigarettes. Si elle est
endommageée dans cette fagon, Joyetech ne prendra pas de responsabilité et votre garantie sera annulée.

Garantie

Veuillez consulter votre carte de garantie du produit Joyetech. Nous ne sommes pas responsables
des dommages causés par une erreur humaine. Notre garantie n'est pas disponible pour les produits
achetés aupres de fournisseurs tiers.

Paramétres par défaut eMode

Régler le Vaporisateur Configuration
Bouton Mod | VV Accumulateur | Personnaliser 2100mah
Mode ‘ Manuel Générale Ecran Pe@nnaliserSmin
Systéeme 30min
Redl Minuteur 24h Température | Personnaliser 50°C
©98%¢  'Parladurée | 3200s
alarme ~
Par bouffées 800s | Date | Date actuelle
Calendrier
\ Heure \ Heure actuelle
.. |R&Zboufées |0
Bouffées
‘ Total bouffées ‘ bouffées réels
Informations de I'appareil
Nom du produit eMode
Générale Version du logiciel 1.0
Atomiseur 0 ohm
Charge restante Charge restante actuelle
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